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Powitanie Zawartos¢ opakowania

Szanowny Kliencie, dziekujemy za wspaniata © - Projektor PicoPix

decyzje o zakupie kieszonkowego projektora @ - Zasilacz z wtyczka

PicoPix. Mamy nadzieje, ze korzystanie z niego

zapewni ci tyle radosci, ile my mielismy pod- © - Kabel HDMI

czas projektowanial! O - Instrukcja szybkiego startu
@ - Futerat podreczny

Informacje o tej instrukcji
obstugi

Dzieki wskazéwkom dotyczacym instalacji znaj-
dujacym sie na kolejnych stronach mozna
szybko i tatwo uruchomic urzadzenie.

Nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja
obstugi. Aby zapewnic¢ bezproblemowe uzytko-
wanie urzadzenia, nalezy przestrzegal przede
wszystkim wskazowek dotyczacych bezpie-
czenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci, jezeli wskazéwki nie beda przestrzegane.




1 Ogodlne wskazowki dotyczace bezpie-

czenstwa

Nie wolno dokonywac ustawien i zmian, ktére
nie sa opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac
obrazenia ciata lub szkody, uszkodzenia urza-
dzenia lub utrate danych. Nalezy przestrzegac¢
wszystkich wskazéwek ostrzegawczych i bez-
pieczenstwa.

Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytkowania w pomieszczeniach. Urzadzenie
powinno by¢ ustawione na rownej powierzchni
w bezpieczny i stabilny sposdb. Wszystkie
kable nalezy utozy¢ w taki sposdb, aby nikt sie
0 nie nie potknat, nie zranit lub nie uszkodzit
urzadzenia.

Nie podtaczac urzadzenia w pomieszczeniach
o duzej wilgotnosci. Nie wolno dotyka¢ gtow-
nego przewodu wilgotnymi dtonmi. Nalezy
zapewnic¢ odpowiednia wentylacje urzadzenia.
Nie nalezy go przykrywac. Nie umieszczac urza-
dzenia w zamknietych szafkach lub skrzyniach.

Nie ustawiac go na miekkich podtozach takich
jak koce i dywany oraz nie zakrywac szczelin
wentylacyjnych. W przeciwnym wypadku urza-
dzenie moze sie przegrzac i ulec zaptonowi.

Nie wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie
dziatanie stonca, wysokiej temperatury, duzych
wahan temperatury i wilgoci. Nigdy nie stawiac
urzadzenia w poblizu grzejnikdw lub klimatyza-
toréw. Nalezy przestrzegac wartosci tempera-
tury i wilgotnosci podanych w danych
technicznych.

W przypadku dtugotrwatej pracy urzadzenia, na
ekranie pojawia sie symbol ostrzegajacy przed
przegrzaniem. Urzadzenie przetaczy sie auto-
matycznie w tryb stand-by, jezeli osiagnie zbyt
wysoka temperature. Odtwarzanie mozna
wznowi¢, naciskajac dowolny klawisz, po
ochtodzeniu sie urzadzenia..

Do urzadzenia nie powinny przedostac sie
zadne ptyny. Jezeli do urzadzenia przedostana
sie ptyny lub ciata obce, nalezy je wytaczyc i
odtaczy¢ od zasilania. Nastepnie urzadzenie
nalezy przekaza¢ do serwisu technicznego w
celu jego sprawdzenia.

Nalezy zawsze ostroznie obchodzi¢ sie z urza-
dzeniem. Unika¢ dotykania soczewki obiek-

tywu. Nigdy nie ustawia¢ ciezkich przedmiotow
lub przedmiotow o ostrych krawedziach na
urzadzeniu lub na kablu sieciowym.

Jezeli urzadzenie nadmiernie sie rozgrzeje lub
jezeli z urzadzenia ulatnia sie dym, nalezy
natychmiast je wytaczy¢ i odtaczy¢ od
gniazdka. Przeglad urzadzenia nalezy wykonac
w punkcie serwisowym z przeszkolonym perso-
nelem. Aby unikna¢ rozprzestrzeniania sie
ognia, urzadzenie nalezy trzymac z dala od
otwartego ognia.

W nizej opisanych warunkach we wnetrzu urza-
dzenia moze osadzac sie wilgo¢, ktora powo-
duje nieprawidtowe dziatanie urzadzenia:

- gdy urzadzenie zostanie przeniesione z
pomieszczenia zimnego do cieptego;

* PO nagrzaniu sie zimnego pomieszczenia;
po ustawieniu w wilgotnym pomieszczeniu.

W celu unikniecia osadzania sie wilgoci nalezy

postepowac w nizej opisany sposob:

1 Urzadzenie wtozy¢ do plastikowego worka,
zanim zostanie umieszczone w innym
pomieszczeniu, aby dopasowac je warunkéw
otoczenia.

2 Przed wyjeciem urzadzenia z worka nalezy
odczekac do dwodch godzin.

Urzadzenia nie mozna uzytkowac w otoczeniu,
w ktorym panuje duze zapylenie. Czasteczki
kurzu i inne ciata obce moga uszkodzi¢ urza-
dzenie.

Urzadzenia nie nalezy poddawa¢ dziataniu
skrajnych wibracji. Moga one spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych podzespotow.

Nie wolno dopuscic, aby dzieci manipulowaty
przy urzadzeniu. Opakowanie foliowe nie moze
trafi¢ do rak dzieci.
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Zasilanie elektryczne

Nalezy uzywac tylko dostarczonego zasilacza
(patrz Aneks / Dane techniczne). Skontrolowac,
czy napiecie sieciowe zasilacza jest zgodne z
napieciem wystepujacym w miejscu ustawienia
urzadzenia. Wszystkie czesci sa zgodne z
rodzajem napiecia podanym na urzadzeniu.

Pojemnos$¢ akumulatora zmniejsza sie wraz z
uptywem czasu. Jezeli urzadzenie dziata tylko z
zasilaczem, oznacza to, ze akumulator jest
uszkodzony. Nalezy skontaktowac sie z autory-
zowanym serwisem w celu wymiany akumula-
tora.

Nie nalezy probowac samodzielnie wymieniac
akumulatora. Nieprawidtowe postugiwanie sie
akumulatorem lub korzystanie z nieprawidto-
wego typu akumulatora moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzyt-
kownika.

Przed wyjeciem kabla zasilania z gniazdka,
nalezy przy pomocy wytacznika sieciowego
wyltaczy¢ urzadzenie.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wybuchu w razie
uzycia nieprawidtowego typu baterii!
Nie nalezy probowac¢ samodzielnie
wymienia¢ akumulatora.

W razie uzycia nieprawidtowego typu
baterii wystepuje niebezpieczenstwo
wybuchu.

Przed rozpoczeciem czyszczenia powierzchni
wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ od zasilania.
Stosowac miekka $ciereczke nie pozostawia-
jaca ktaczkéw. Nigdy nie stosowad ptynnych,
zawierajacych gaz lub tatwopalnych srodkow
czyszczacych (w sprayu, do szorowania, do
polerowania, z zawartoscia alkoholu). Do wne-
trza urzadzenia nie powinna przedostac sie wil-
goc.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wysokosprawna dioda LED!
Urzadzenie jest wyposazone w wyso-
kosprawna diode LED (Light Emitting
Diode), ktora emituje bardzo jasne
Swiatto. Nie patrzec bezposrednio w
obiektyw projektora. W przeciwnym
wypadku moga wystapic¢ podraznienia
i uszkodzenia oczu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia stu-
chu!

Urzadzenia nie nalezy uzywac przez
dtuzszy czas przy ustawionym wyso-
kim poziomem gto$nosci — w szczegol-
nosci w razie uzywania stuchawek. W
przeciwnym przypadku moze wystapic
uszkodzenie stuchu.

Naprawy

Nie wolno samodzielnie wykonywac napraw
urzadzenia. Nieprawidtowa konserwacja moze
spowodowac szkody na osobie lub rzeczy.
Naprawa urzadzenia moze by¢ wykonywana
tylko przez autoryzowany punkt serwisowy.

Nie wolno usuwac tabliczki znamionowej z
urzadzenia, w przeciwnym wypadku wygasa
gwarancja.

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa



2 Przeglad

Gorna strona urzadzenia Widok z boku
‘ ‘ @ - Pokretto ustawiania ostroéci obrazu
OSTROZNIE!

PHILIPS

@ Odlegtos¢ od powierzchni ekranu musi
wynosi¢ przynajmniej 0,5 metra, a
maksymalnie 5 metréw. Jesli Pocket
Projector znajduje sie poza tym
zakresem, wowczas nie bedzie mozliwe
uzyskanie ostrosci obrazu. Nalezy
ostroznie operowacd pokrettem ostrosci,
aby zapobiec uszkodzeniom.

© 66

PicoPix

@O - Wt. pradu statego dla zasilania
elektrycznego
O - Klawi © - Wejscie HDMI
awisz O - Wyjscie USB dla funkcji power bank

— JPrzejdz w menu o poziom nizej i (tadowarki) oraz aktualizacji oprogramowania
poziom nizej w katalogu, wytacz funkcje. o .
0 - () - Wyjscie audio

0 - Klawisz OK
o ) I
©@)— Potwierdzenie wyboru / start. © - o — Przycisk zasilania
O - Klawisze nawigowania

@I — Nawigowanie w menu/pasek usta-
wien szybkiego potaczenia.

@I — Nawigowanie w menu / Zmniejsza-
nie i zwiekszanie.
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Spod urzadzenia
@ - Gwint statywu

/] |

N —

Przeglad funkcji menu

1 Po witaczeniu projektora, nalezy wcisnac .
aby przejs¢ do menu ustawien.

2 Przy pomocy przyciskow @/@ wybra¢
zadana opcje.

3 Potwierdzi¢ , a nastepnie przejs¢ do odpo-
wiedniego podmenu.

4 Aby cofnac sie o jeden poziom, wcisnac

przycisk (D).

Settings

Sound Settings
Brightness mode
I=Tgle[VETe] )
Flashlight

SOS Light
Warning Light
Maintenance

Przeglad



3 Pierwsze uruchomienie

Ustawienie urzadzenia

Projektor nalezy ustawic na ptaskim podtozu na
wprost powierzchni projekcyjnej. Jezeli
konieczne bedzie lekkie odchylenie urzadzenia
ku gorze (np. uzywajac statywu), mozna
skorygowac odksztatcenia przy pomocy
wbudowanego klucza korygujacego.

Podtaczenie zasilacza /
tadowanie akumulatora

Zasilanie przekazywane jest poprzez zasilacz
(w zestawie), jeden z jego koncédw zostaje
podtaczony do gniazdka zasilania z tytu
urzadzenia, za$ drugi koniec do gniazdka

$ciennego AC100~240V.

Nawigacja do ustawien
menu

Nawigacje mozna wykonac przy pomocy
klawiszy nawigacyjnych (®I@I@QI®IE) oraz
&)}

Klawisze nawigowania:
@I - Przewin przez menu ustawien.

— Przesuwanie jeden poziom w dot.
Na poziomie korncowym, akceptuje
ustawienia i powraca do ostatniego submenu.

— Przesuwanie jeden poziom w gore.

Klawisz anuluje ustawienia i powraca do
ostatniego submenu (badz opuszcza menu, w
zaleznosci ktorego dotyczy).

Pierwsza instalacja

1 Wcisnac przycisk POWER () i przytrzymad
przez 3 sekundy do momentu, gdy wskaznik
zasilania zmieni kolor na zielony i urzadzenie
zostanie uruchomione.

2 Skierowac urzadzenie na odpowiednia
powierzchnie projekcyjna lub $ciane. Nalezy
zwrdci¢ uwage, ze odlegtosc od powierzchni
projekcyjnej powinna wynosi¢ minimalnie
0,5 m i maksymalnie 5 m. Nalezy pamieta¢ o
stabilnym ustawieniu projektora.

3 Do regulacji ostrosci obrazu stuzy znajdujace
sie z prawej strony pokretto regulacyjne.

4 Podczas pierwszego uruchamiania urzadze-
nia, nalezy zakonczy¢ gtdéwne ustawienia.

Ustawianie jezyka

Aby zmienic jezyk menu, nalezy postepowac
nastepujaco:

1 Po witaczeniu projektora, nalezy wcisnac ,
aby przej$¢ do menu Ustawienia.

Settings

Sound Settings
Brightness mode
Language
Flashlight

SOS Light
Warning Light
Maintenance

2 Uzywajac przyciskéw @)/(¥) wybrac Jezyk.

3 Zatwierdzi¢ @).

4 Uzywajac przyciskéw @)/(¥) wybra¢ zadany
jezyk.

5 Zatwierdzi¢ ©9).

6 Wcisnaé aby powrdéci¢ do menu, o jeden
poziom wyzej.

Philips PPX 4835



Ustawienia obrazu

Keystone

Uzy¢ przyciskow (©/() do wyregulowania
znieksztatconego obrazu.

Tryb wyswietlania

Przéd: Projekcja normalna; urzadzenie
ustawione jest na wprost powierzchni
projekcyjnej/ekranu.

Tyk: Projekcja tylna; urzadzenie ustawione jest
za powierzchnia projekcyjna, obraz stanowi
odbicie poziome.

Sufit: Urzadzenie zwiesza sie z sufitu w pozycji
odwrdéconej; obraz jest odwrocony o 180
stopni.

Sufit tyt: Urzadzenie zwiesza sie z sufitu w
pozycji odwrdconej za powierzchnia
projekcyjna, obraz jest odwrécony o 180 stopni
i stanowi odbicie poziome.

Korekcja koloru sciany

Korekta koloru wyswietlanego obrazu w celu
dopasowania do koloru powierzchni
projekcyjnej.

Smart settings

Ustawi¢ wybrane wczesniej ustawienia
jasnosci / kontrastu / nasycenia / ostrosc.

Jasnos$é: Wyregulowac jasnosc.

Kontrast: Wyregulowac kontrast.

Nasycenie: Wyregulowa¢ nasycenie kolorow.
Ostros¢: Wyregulowac ostrosci obrazu.

Ustawienia dzwieku
Glosnosé: Wyregulowac gtosnosc.

Niskie tony: Wyregulowac¢ poziom basow.
(czestotliwosci niskie)

Wysokie tony: Wyregulowac poziom soprandéw
(czestotliwosci wysokie).

Tryb jasnosci
Aby oszczedzi¢ moc i zwiekszy¢ zywotnosc
baterii, nalezy wyregulowac¢ poziom jasnosci.
Tryb prezentacji: Zapewnia pelna jasnos¢,
takze w trybie baterii.

Wskazoéwka

/e Czas odtwarzania baterii ulegnie
L l skréceniu.

Tryb optymalny: stanowi idealna réwnowage
pomiedzy prawidtowa jasnoscia a czasem
odtwarzania w trybie baterii.

Tryb eko: zwieksza czas dziatania przy
wbudowanej baterii.

Wskazowka
/o Aby zaoszczedzi¢ moc, jasnosc
‘ ) zostanie zmniejszona!

Latarka

Uzytkowanie projektora jako latarki.

Swiatto SOS

Uzytkowanie projektora jako $wiatta
awaryjnego.

Swiatto ostrzegawcze

Uzytkowanie projektora jako $swiatta
ostrzegawczego.

Serwisowanie

Przywrdd ustawienia: Przywrdci¢ ustawienia
fabryczne.

Aktualizacja oprogramowania Firmware:
Uzy¢ tej funkcji do wgrania najnowszej wersji
oprogramowania, ktore znajduje sie na
www.philips.com

Informacje: Wyswietli¢ informacje na
urzadzeniu (wersja Firmware/nazwa
urzadzenia/model).

Pierwsze uruchomienie



4 Podtaczanie innych urzadzen

Do podtaczenia projektora uzywac tylko 3 Telefon komorkowy lub inne urzadzenia beda
dostarczonego kabla potaczeniowego lub sie tadowac.

kabla potaczeniowego dostepnego jako Wskazéwka

osprzet.

“\l /:‘ Telefon komoérkowy badz inne urza-

Podlqczeme dO urzadzen z dzenie mozna tadowac wytacznie

wyiéciem HDMI (Funkcja wtedy, gdy projektor jest wiaczony
H DM |) (lub znajduje sie w trybie zasilania).

Nalezy sie upewni¢, ze projektor

Aby podtaczy¢ projektor do komputera lub posiada wystarczajaca moc do nata-
laptopa, nalezy uzywac ztacza HDMI na kablu dowania innych urzadzen.
mini HDMI.

Wskazéwka

VAN

‘\\l /) Tryb zasilacza — w celu aktywowa-
nia tego trybu, gdy sprzet jest wyta-
czony, wcisna¢ przycisk zasilania i
przytrzymac przez sekunde. LED na
przycisku zasilania zaswieci sie na
niebiesko, wskazujac ten tryb dzia-
tania.

1 Podtaczy¢ kabel do gniazda mini HDMI pro- POdl’QCZEﬂie stuchawek

jektora. . o
1 Przed podtaczeniem stuchawek obnizy¢

2 Podtaczyc kabel do gniazda HDMI urzadzenia gtoénos¢ urzadzenia.

odtwarzajacego. ] . .
2 Podtaczy¢ stuchawki do gniazda stuchawko-

wego projektora. Gtosnik urzadzenia wytacza

POdl’QCZ&ﬂie urzadzenia Za sie automatycznie po podtaczeniu stucha-
pomoca kabla USB (funkcja wek.
zasilacza)

1 Podtaczy¢ jeden koniec USB do mikrokabla
USB do gniazdka USB w projektorze.

2 Podtaczy¢ drugi koniec kabla USB do mikro-
kabla USB w gniazdku telefonu komoérkowego
lub innego urzadzenia.

9 Philips PPX 4835



3 Po podtaczeniu zwiekszac gtosnosc do
momentu, gdy zostanie osiggniety wymagany
poziom.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia

stuchu!

Urzadzenia nie nalezy uzywac przez
dtuzszy czas przy ustawionym wyso-
kim poziomem gtosnosci — w szczegodl-
nosci w razie uzywania stuchawek. W
przeciwnym przypadku moze wystapic¢
uszkodzenie stuchu. Przed podtacze-
niem stuchawek obnizy¢ gtosnos¢
urzadzenia. Po podtaczeniu zwiekszac
gtosnos¢ do momentu, gdy zostanie
osiagniety wymagany poziom.

Podtaczanie innych urzadzen



5 Funkcje

Projektor mozna takze wykorzystac jako:
latarke kieszonkowa, $wiatto awaryjne czy
Swiatto ostrzegawcze.

OSTROZNIE!

@ Funkcje te wykorzystuja znaczna ilos¢

energii, dlatego tez przed uzytkowa-
niem nalezy upewni¢ sie, ze bateria
jest catkowicie natadowana. Urzadze-
nia ze $wiattem SOS nie mozna wyko-
rzystywac w charakterze sygnalizacji
awaryjnej.

Latarka

‘s

1 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytaczni-
kiem z boku urzadzenia.

Uzytkowanie PicoPix jako latarki.

2 Po wyswietleniu sie ekranu poczatkowego,
wcisnac¢ ©9).

Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Latarka.
Zatwierdzi¢ ).

Latarka jest aktywowana.

Aby wyjsc¢, weisnac (D).

o U h W

Szybki dostep do funkdji latarki, gdy PicoPix juz
jest wiaczony:

1 Aby aktywowac latarke, nacisna¢ przycisk
i przytrzymac przez 2 sekundy.

2 Po zwolnieniu przycisku latarka sie
wyltaczy, a sprzet powrdci do normalnego
trybu dziatania.

Swiatto SOS

Pocket Projector wyposazony
jest w funkcje swiatta
awaryjnego, emitujac oficjalny
sygnat Morse’a dla SOS: 3 btyski
krotkie, 3 btyski dtugie, 3 btyski
krotkie.

1 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytaczni-

kiem z boku urzadzenia.

2 Po wyswietleniu sie ekranu poczatkowego,
wcisnac @9).

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Swiatto
SOS.

Zatwierdzi¢ @9).
Swiatto SOS jest aktywowane.
Aby wyjs¢, wcisna¢ (D).

o Ul b

Swiatto ostrzegawcze

Pocket Projector moze
emitowac biale btyski. Swiatto
widoczne jest z odlegtosci
ponad 50 metrow.

1 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytaczni-
kiem z boku urzadzenia.

2 Po wyswietleniu sie ekranu poczatkowego,
wcisnac¢ ©9).

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Swiatto
ostrzegawcze.

4 Zatwierdzi¢ ©9).
5 Swiatto ostrzegawcze jest aktywowane.
6 Aby wyjs¢, weisna¢ (D).

Philips PPX 4835



6 Konserwacja

Konserwacja baterii Czyszczenie
Pojemnos$¢ akumulatora zmniejsza sie wraz z

uptywem czasu. Zywotnoé¢ akumulatora

mozna wydtuzy¢ przestrzegajac ponizszych Wskazowki dotyczace czyszczenia!

punktow: Stosowac miekka éciereczke nie pozo-
Dzieki wbudowanej baterii, urzadzenie stawiajaca ktaczkow. Nigdy nie stoso-
pozbawione zasilania dziata nadal. Jesli wac ptynnych lub tatwopalnych
bateria nie bedzie mie¢ wystarczajacej Srodkow czyszczacych (w sprayu, do
pojemnosci, urzadzenie sie wytaczy. szorowania, do polerowania, z zawar-

toscia alkoholu). Do wnetrza urzadze-
nia nie powinna przedostac¢ sie wilgoc¢.
Nie spryskiwac urzadzenia ptynem do
czyszczenia.

Jesli bateria urzadzenia jest staba, wéwczas
ikonka baterii na pasku zadan zmieni kolor
na czerwony.

Jesli na skutek dtugotrwatego uzytkowania
urzadzenie ulegnie przegrzaniu, wowczas
na wyswietlaczu pojawi sie ikonka ostrze-
gawcza. Po schtodzeniu urzadzenia, odtwa-
rzanie mozna kontynuowac.

tagodnie przecierac powierzchnie z
napisami. Nalezy postepowac ostroz-
nie, aby nie uszkodzi¢ powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia soczewki projektora uzywacd
pedzelka lub papieru do czyszczenia soczewek.

Urzadzenie nalezy uruchamiac przynajmniej
raz w tygodniu.

Akumulator nalezy regularnie tadowac. Nie

przechowywac urzadzenia z catkowicie roz- NIEBEZPIECZENSTWO!
tadowanym akumulatorem.

Urzadzenie i akumulator nalezy trzymac z Nie stosowa¢ ptynnych srodkéw czysz
dala od zrodet ciepta. czacych!

Do czyszczenia soczewki nie stosowac

NIEBEZPIECZENSTWO! ptynnych srodkéw czyszczacych, aby

A Nie wymienia¢ samodzielnie akumula- uniknac uszkodzenia powierzchni.
tora! U a3
rzadzenie jest przegrzane

Nie nalezy préobowac samodzielnie a ] p g
wymienia¢ akumulatora. Nieprawi- Jesli urzadzenie zbytnio sie rozgrzeje, pojawi sie
dtowe postugiwanie sie akumulatorem ikonka przegrzania. Urzadzenie zachowuije sie
lub korzystanie z nieprawidtowego w sposdb nastepujacy:
typu akumulatora moze spowodowac 1 Obroty wentylatora osiagaja stopien najwyz-
uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia szy.
uzytkownika. e . . . .

2 Jeslijasnosc ustawiona jest na poziom mak-

symalny, wéwczas na pasku pojawi sie ikonka
przegrzania, a nastepnie jasnos$¢ zostanie
automatycznie przestawiona na poziom niz-
szy.

3 Gdyjasnos¢ zostanie ustawiona na poziomie
minimalnym, wowczas w srodkowej czesci
ekranu pojawi sie przez trzy sekundy ikonka
przegrzania. Nastepnie urzadzenie wytaczy
sie automatycznie.

Gdy urzadzenie sie ochtodzi, mozna je wtaczyc¢
i dalej uzytkowac.
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Aktualizacja oprogramowa-
nia przy pomocy pamieci
USB

Wskazéwka
/o Aktualizujac oprogramowanie, nalezy

\_I ) poditaczy¢ zasilacz.

1 Sformatowac pamiec¢ USB jako system pli-
kow FAT16 lub FAT32.

2 Do katalogu gtéwnego pamieci USB skopio-
wac plik z najnowszym oprogramowaniem.

3 Witozydc pamiec¢ USB do gniazdka USB, znaj-
dujacego sie na urzadzeniu.

4 Naciskajac , otworzy¢ menu Ustawienia.

5 Wybra¢ Serwisowanie — Aktualizacja opro-
gramowania Firmware, po czym wybrac TAK.

6 Po mniej wiecej 3 minutach aktualizacja

oprogramowania zostanie ukoriczona i urza-
dzenie wiaczy sie ponownie.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wktadanie pamieci przenosnej USB!
Nigdy nie wyjmuj pamieci przeno-
$nej USB w czasie, gdy urzadzenie
uzyskuje do niej dostep. Takie
postepowanie moze spowodowac
uszkodzenie lub utrate danych.

Zasilanie!

Nigdy nie odtaczaj zasilacza w trak-
cie aktualizacji oprogramowania.

Wskazéwka
/o Jesli podczas procesu aktualizacji
L5 /“ oprogramowania wystapi btad, nalezy
czynnosci ponowic lub skontaktowac¢
sie z naszym serwisem czy swoim

sprzedawca.
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Problemy / rozwiazania

Szybka pomoc

W razie wystapienia problemu, ktorego nie da
sie rozwiazac za pomoca opiséw zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi (patrz pomoc
ponizej), nalezy wykonac nizej opisane
Czynnosci.

1 Wyltaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacz-
nikiem z boku urzadzenia.

2 Odczekac przynajmniej dziesie¢ sekund.

3 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytaczni-
kiem z boku urzadzenia.

4 Jesli problemu nie uda sie rozwiazac, wow-
czas nalezy skontaktowac sie z naszym ser-
wisem czy swoim sprzedawca.

Problemy

Rozwiazania

Urzadzenie sie wytacza.

- Jesli urzadzenie pracuje przez dtugi okres
Cczasu, moze ono ulec przegrzaniu i wowczas
na ekranie pojawi sie symbol ostrzegawczy.
Jesli urzadzenie nagrzeje sie zbyt mocno,
wowczas zostanie automatycznie
wytaczone. Po schtodzeniu urzadzenia
mozna je wtaczy¢ i ponownie uzytkowac.

- Jezeli akumulator nie bedzie dysponowat
wystarczajaca pojemnoscia, urzadzenie
wowczas wytaczy sie. Nalezy wowczas
podtaczy¢ urzadzenie do zasilania.

W trakcie odtwarzania, urzadzenie zmienia po-
ziom jasnosci z poziomu maksymalnego na po-
ziom nizszy.

- Jezeli temp. wokot urzadzenia jest zbyt
wysoka, w celu ochrony LED jasnos$¢
automatycznie zmienia sie z maks. na
minimalna.

Zta jakos$¢ obrazu lub koloréw przy podtaczeniu
za posrednictwem HDMI.

Stosowac kabel HDMI zawarty w zakresie
dostawy (PPA1290). Kable innych
producentéw moga powodowac
znieksztatcenia sygnatu.

Nie mozna witaczyc¢ urzadzenia Pocket Projec-
tor.

- Podtaczy¢ zasilacz znajdujacy sie w zestawie
na przynajmniej 10 minut, aby dotadowac
wewnetrzna baterie.

Brak dzwieku.

Sprawdz poziom gtosnosci w menu
Ustawienia/Ustawienia dzwieku/Gtosnosc
wyreguluj gtosnos¢ przy pomocy klawiszy
@®

Brak dzwieku z podtaczonego urzadzenia ze-
whnetrznego.

- Sprawdzi¢ kabel potaczeniowy podtaczony
do urzadzenia zewnetrznego.

«  Ustawic gtosnos¢ na urzadzeniu
zewnetrznym.
Wytacznie oryginalne kable od producenta
urzadzenia zapewniaja poprawne dziatanie.

Zta jakos¢ dzwieku po podtaczeniu do kompu-
tera.

«  Sprawdzi¢, czy kabel audio podtaczony jest
do komputerowego gniazdka wyijscia
liniowego.

+  Gltosnos¢ ustawiona na komputerze nie
powinna by¢ zbyt duza.

Konserwacja




Problemy

Rozwiazania

Pojawia sie tylko ekran startowy, a nie obraz z
podtaczonego urzadzenia zewnetrznego.

- Sprawdzi¢, czy kabel potgczeniowy jest
podtaczony do prawidtowych gniazd.

- Upewnic sie, ze podtaczone urzadzenie
zewnetrzne jest wtaczone.

Pojawia sie tylko ekran startowy, a nie obraz z
podtaczonego komputera.

+  Sprawdz, czy kabel HDMI jest poprawnie
podtaczony do interfejsa HDMI komputera.

+  Sprawdz, czy na komputerze jest ustawiona
rozdzielczos¢ 1280 x 720.

»  Sprawdzi¢, czy na komputerze wybrany
zostat odpowiedni tryb prezentaciji.
Wyprobowac inne tryby (np. projektor,
tylko).
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7 Aneks

Dane techniczne
Wymiary (Szer. x Wys. x Gt)......115 x 115 x 32 mm

CHBZAN et 342¢g
Zalecana temperatura otoczenia.......... 5-35°C
Wilgotnos$c wzgledna.........ooeveeeeeeencnnee 20-80%

.................................................. (bez kondensacji)
Ztacze wideo ...gniazdo mini HDMI/MHL
Ztacze stuchawkowe...Stereo -typu jack: 3,5 mm

Prad wyjsciowy MHL ................... 5V ===, 1A max
Prad wyijsciowy USB ........ccccc...... 5V ——=, 1A max
Technika / optyka

Technologia wyswietlania..................... 720p DLP
ZroOdto $Wiatha ..o RGB LED
Rozdzielczos¢ ..... .1280 x 720 pixel
Natezenie $Swiatta ........cccoe..... do 350 lumenow
Wspotczynnik kontrastu..........cceeeeveveveecnene. 1000:1

Wielkos$¢ wyswietlanego obrazu.......15 — 154 cali
Odlegtos¢ od powierzchni projekcyjnei...............
....................................................... 0,5mdo5m

Zasilacz
Nr modelu.......ccoeerrcerrnirinnn HKA04519024-XA
Producent.. Shenzhen Huntkey Electric Co., Ltd

Wbudowany akumulator
Typ akumulatora........ccccceeueeuene. Lithium Polymer
PojemnosC ... 5200 mAh 3,7V

Czas odtwarzania w trybie bateryjnym
................................. maksymalnie do 3 godzin

Akcesoria

Nastepujacy osprzet jest dostepny dla
urzadzenia:

Kabel PicoPix MHL .......... PPA1340 / 253641800

Kabel Mini DisplayPort.... PPA1270 / 253520069

Kabel PicoPix mini HDMI to micro HDMI
........................................ PPA1330 / 253664643

Wszystkie dane sa tylko wartosciami
orientacyjnymi. Firma X-GEM SAS zastrzega
sobie prawo dokonywania zmian bez
wczesniejszej zapowiedzi.

Aneks



C€

Znak CE gwarantuje, ze pod wzgledem bezpie-
czenstwa i ochrony zdrowia uzytkownika oraz
interferencji elektromagnetycznej produkt ten
jest zgodny z dyrektywami 1999/5/WE, 2006/
95/WE, 2004/108/WE oraz 2009/125/WE Par-
lamentu Europejskiego i Rady w sprawie kon-
cowych urzadzen telekomunikacyjnych.

Z deklaracja zgodnosci mozna zapoznac sie na
stronie www.picopix.philips.com.

Ochrona srodowiska w ramach koncepcji zréow-
nowazonego rozwoju jest bardzo wazna dla
firmy X-GEM SAS. Firma X-GEM SAS stara sie
uzytkowac systemy przyjazne dla srodowiska.
Dlatego firma X-GEM SAS przyktada wielka
wage do ekologii we wszystkich cyklach zycia
produktu — od produkcji, przez uruchomienie,
az do uzytkowania i utylizacji urzadzenia.

FC

Federalna Komisja tacznosci (FCC) Oswiadcze-
nie: Ostrzega sie, ze wszelkie zmiany czy mody-
fikacje nie zatwierdzone w sposoéb wyrazny
przez strone odpowiedzialna za zgodnosc¢
moze spowodowac utrate upowaznienia uzyt-
kownika do korzystania ze sprzetu.

Niniejszy sprzet zostat sprawdzony i uznany za
zgodny z ograniczeniami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy B, okreslonymi w Rozdziale 15
wytycznych FCC.

Ograniczenia te ustalono w celu zapewnienia
rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktdce-
niami w instalacji domowej. Niniejsze urzadze-
nie wytwarza, wykorzystuje i emituje
promieniowanie radiowe, a w przypadku insta-
lacji czy uzytkowania niezgodnego z instrukcija,
moze spowodowac zaktocenia w odbiorze fal
radiowych.

Nie ma jednakze gwarancji, ze nie pojawia sie
zaktocenia w danej instalacji. Jezeli niniejsze
urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w
odbiorze radia lub telewizji, co moze wiazac sie
z witaczaniem i wytaczaniem urzadzenia, wow-
czas zacheca sie uzytkownika do podjecia
proby uregulowania zaktdcen z zastosowaniem
jednego czy wiekszej liczby nastepujacych
dziatan:

« Przestrojenie lub przeniesienie anteny

odbiorczej.

- Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadze-
niem a odbiornikiem.

« Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w
obwodzie innym od tego, do ktérego pod-
taczony jest odbiornik.

- Skontaktowanie sie ze sprzedawca lub
doswiadczonym technikiem radiowo-tele-
wizyjnym w celu rozwigzania problemu.

Zgodnos¢ z przepisami obowiazujacymi w
Kanadzie: Niniejsze urzadzenie spetnia wyma-
gania kanadyjskich regulacji ICES-3(B)/NMB-
3(B).

(&

Opakowanie: Logo wskazuje na to, ze uznana
miedzynarodowa organizacja otrzymuje optate
sktadkowa, ktéra stuzy ulepszeniu systemu
zbidérki opakowan i infrastruktury w zakresie
recyklingu. Podczas utylizacji tego opakowania
nalezy przestrzegac¢ obowiazujacych przepisow
dotyczacych segregacji $mieci.

Baterie: Jezeli produkt zawiera baterie, nalezy
oddawac je w specjalnych punktach zbiodrki
baterii w celu ich utylizacji.

Produkt: Umieszczony na produkcie symbol
przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze w
przypadku tego produktu chodzi o urzadzenie
elektryczne lub elektroniczne. Ustawodawstwo
europejskie przewiduje w tym przypadku
oddzielne usuwanie odpadow:

- W punktach sprzedazy w razie nabycia
podobnego urzadzenia.

- W lokalnych punktach zbioérki (sktad odpa-
déw do recyklingu, specjalne ustugi
odbioru odpadow itd.).

Przestrzegajac tych zasad mozna osobiscie
przyczynic sie do powtdrnego wykorzystania i
recyklingu urzadzen elektronicznych i elek-
trycznych, co moze mie¢ wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi.
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Zuzyte opakowania z papieru i kartonu mozna
usuwac jako makulature. Folie plastikowe
nalezy poddac recyklingowi lub usunad razem z
pozostatymi odpadami zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w okreslonym kraju.

Znaki towarowe: Niniejsza instrukcja obstugi
zawiera nazwy bedace znakami towarowymi
nalezacymi do okreslonych firm. Brak symboli
® lub ™ nie uprawnia do zatozenia, ze w przy-
padku okreslonych nazw chodzi o darmowe
znaki towarowe. Inne nazwy produktoéw zasto-
sowane w niniejszym dokumencie stuza jedynie
do ich oznaczania. Nazwy te moga byc¢ znakami
towarowymi nalezacymi do okreslonych wta-
Scicieli. Firma X-GEM SAS odrzuca jakiekolwiek
prawa do tych marek.

Ani firma X-GEM SAS ani spotki powigzane nie
ponosza odpowiedzialnosci wobec nabywcy
tego produktu lub osdb trzecich z tytutu rosz-
czen odszkodowawczych, strat, kosztéw lub
optat, ktére wystapia u nabywcy lub osbéb trze-
cich w nastepstwie wypadku, nieprawidtowego
uzytkowania lub niewtasciwego uzycia tego
produktu albo nieautoryzowanych modyfikacji,
napraw, zmian produktu lub nieprzestrzegania
wskazowek firmy X-GEM SAS dotyczacych eks-
ploatacji i konserwacji urzadzenia.

Firma X-GEM SAS nie ponosi odpowiedzialno-
$ci z tytutu roszczen odszkodowawczych lub
problemow powstatych w nastepstwie korzy-
stania z jakichkolwiek opcji lub materiatéw eks-
ploatacyjnych, ktére nie sa oznakowane jako
oryginalne produkty X-GEM SAS lub PHILIPS
lub jako produkty zatwierdzone przez X-GEM
SAS lub PHILIPS.

Firma X-GEM SAS nie ponosi odpowiedzialno-
$ci z tytutu roszczen odszkodowawczych
powstatych w nastepstwie interferencji elektro-
magnetycznych zwiazanych z uzyciem kabli
potaczeniowych, ktére nie sg oznakowane jako
produkty X-GEM lub PHILIPS.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadnej z czesci
niniejszej publikacji nie wolno powiela¢, zapi-
sywac w systemie archiwizacji lub przekazywac
w jakiejkolwiek innej formie lub inng droga —
elektronicznie, mechanicznie, przez fotokopie,
nagrywanie lub innym sposobem — bez wcze-
$niejszej zgody X-GEM SAS. Informacje zawarte
w niniejszym dokumencie sa przeznaczone
wyltacznie do wykorzystania w zwiazku z tym
produktem. Firma X-GEM SAS nie ponosi
odpowiedzialnosci, jezeli informacje te beda
wykorzystywane w odniesieniu do innych urza-
dzen.

Niniejsza instrukcja obstugi jest dokumentem
nie majacym charakteru umowy.

Pomytki, btedy w druku i zmiany zastrzezone.
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